
2021 여성인권과 평화 국제 컨퍼런스  

일본군'위안부' 생존자, 정의와 평화의 물결을 이끌다 
การประชมุนานาชาตดิานสิทธิมนุษยชนสตรีและสันตภิาพ 2021 

ผูรอดชีวิตจากการเปน “สตรีบาํเรอกาม” ทหารญี่ปุน นําพากระแสแหงความยุติธรรมและสันติภาพ 

 

1988. 04. 

윤정옥 님, 일본군’위안부’문제 발표, 국제 관광문화와 여성 국제 세미나 
เมษายน ค.ศ. 1988 

คุณยุน ช็องอก นาํเสนอปญหา “สตรีบาํเรอกาม” ทหารญี่ปุน สัมมนานานานาชาติดานสตรีและวัฒนธรรมการทองเท่ียวระหวางประเทศ 

 

1990. 01. 

일본, 타이완, 파푸아뉴기니 등의 답사를 통해 수집한 내용을 중심으로 한겨례 

신문 <정신대 원혼 서린 발자취 취재기> 연재 
มกราคม ค.ศ. 1990 

หนังสือพิมพฮันกยอ-รเย (Hankyoreh) ตีพิมพสกูป “เก็บขอมูลรองรอยแหงวญิญาณสตรบีําเรอกามทหารญี่ปุน”  หลายตอนตอเนื่อง  

โดยเนนเนื้อหาที่รวบรวมมาไดจากการลงพ้ืนที่สํารวจในญี่ปุน ไตหวัน และปาปวนิวกิน ี

 

1991. 08. 14. 

김학순 님, 일본군 ‘위안부’ 강제동원 공개 증언 

한국 사회에서 금기로 여겨진 일본군 ‘위안부’문제에 대한 침묵을 깨다. 
14 สิงหาคม ค.ศ. 1991 

คุณคิม ฮักซุน เปนพยานถึงการบังคับเกณฑ “สตรีบําเรอกาม” ของกองทัพญีปุ่น  

ทําลายความเงียบในประเด็น “สตรีบําเรอกาม” กองทัพญี่ปุน ซึ่งเคยถือเปนเรื่องตองหามในสังคมเกาหล ี

 

1992. 01. 08. 

일본군 ‘위안부’ 문제 해결을 위한 수요시위 시작 
8 มกราคม ค.ศ. 1992 

การประทวงเรยีกรองเพ่ือการแกไขปญหา “สตรบีําเรอกาม” ทหารญ่ีปุนไดเริ่มขึ้น 

 

1993. 08. 04. 

고노 담화 

일본군 '위안부' 강제동원 인정 
4 สิงหาคม ค.ศ. 1993 

วาทกรรมรฐัมนตรีโคโนะ  



กองทัพญี่ปุนยอมรับการบังคบัเกณฑ “สตรีบําเรอกาม” 

 

1995. 08. 15. 

무라야마 담화 

일본의 식민지배 공식 사과 
15 สิงหาคม ค.ศ. 1995 

วาทกรรมรฐัมนตรีมุรายามะ  

แถลงการณขออภัยอยางเปนทางการในประเด็นการปกครองอาณานิคมของญี่ปุน 

 

2000. 12. 08. 

도쿄여성법정 개최 

일본군 성노예제의 범죄성과 분쟁하 성폭력 문제에 대한 관심을 

국제적으로 진작시킨 민간 차원의 국제인권법정 
8 ธันวาคม ค.ศ. 2000 

จัดตั้งศาลสตรีโตเกียว  

ศาลสิทธิมนุษยชนระหวางประเทศภาคเอกชนทีก่ระตุนใหเกิดความสนใจในระดบันานาชาต ิ

ตอประเด็นความผิดทางอาญาของระบบทาสบําเรอกามใหทหารญี่ปุนและความรนุแรงทางเพศในความขัดแยง 

 

'위안부' 피해 생존자들에게 저질러진 범죄는 제2차 세계대전 때  

저질러진 범죄 중 가장 알려지지 않고 보상받지 못한 범죄로 남아있다. 

따라서 본 재판정은 이 판결을 통해 일본군 성노예 제도하에  

희생당한 여성들을 기리려고 한다. 

판사단은 고생을 극복하고 살아남아, 산산이 부서진 삶을 재건하고, 

공포와 수치를 이겨내고 세계를 향해 그들의 이야기를 들려준 

생존자들의 강건함과 위엄을 인지한다. 

정의를 위해 앞으로 나선 많은 여성들은 이름없는 영웅이다. 

 

- 2000년 도쿄여성법정 최종판결문 중 - 

 
อาชญากรรมที่เกิดขึ้นกับผูรอดชีวิตจากการเปน “สตรีบําเรอกาม” ยังคงเปนอาชญากรรมที่ไมถูกเปดเผย 

และไมมีการชดเชยมากที่สุดในบรรดาอาชญากรรมทั้งหมดทีเ่กิดขึ้นในชวงสงครามโลกครั้งท่ีสอง 

ดังน้ัน คําตัดสินในการพิพากษาครั้งนี้ จงึมีจุดมุงหมายในการรําลึกถึง 

สตรีผูตกเปนเหยื่อของระบบทาสบําเรอกามของทหารญี่ปุน 

คณะผูพิพากษาตระหนักถึงความแข็งแกรงและมีศกัดิ์ศรขีองผูรอดชีวิต 



ทีเ่อาชนะความทกุขทรมานจนมีชวีติรอดมาสรางชีวิตทีแ่ตกสลายขึ้นมาใหม  

และฝาฟนความกลัวและความอับอาย มาเลาเรื่องราวของตนเองใหโลกไดรบัรู 

สตรีทั้งหลายที่ออกมาเรยีกรองความยุตธิรรมถือวาเปนวีรบุรุษนิรนาม 

 

- หนึ่งในคาํพิพากษาถึงท่ีสุดของศาลสตรีโตเกียวในป ค.ศ. 2000 - 

 

2011. 12. 30. 

헌법재판소, 한일청구권 협정 제 2 조 제 1 항 위헌판결 

30 ธันวาคม ค.ศ. 2011 

ศาลรัฐธรรมนูญตัดสินวาขอตกลงสิทธิในการเรยีกรองระหวางเกาหลี-ญี่ปุน มาตรา 2 วรรค 1 ขัดตอรัฐธรรมนูญ  

 

일본정부에게 법적책임이 있음에도 외교통상부가 한일청구권협정의 

해석과 실시에 따른 분쟁을 해결하지 않은 것은 

피해자들의 재산권, 인간의 존엄과 가치 및 행복추구권, 외교적 

보호권을 침해한 것이다. 

แมวารัฐบาลญี่ปุนจะมีความรับผิดชอบตามกฎหมายก็ตาม แตความลมเหลวของกระทรวงการตางประเทศและการคา 

ในการแกไขขอพิพาทเก่ียวกับการตีความ และการดําเนินการตามขอตกลงสิทธใินการเรียกรองเกาหล-ีญี่ปุนนั้น  

ถือเปนการละเมิดเหยือ่ทั้งดานสิทธิในทรพัยสิน ศักดิ์ศรแีละคุณคาความเปนมนษุย สิทธิในการแสวงหาความสขุ และสทิธิในการ 

คุมครองทางการทูต 

 

2017. 11. 24. 

국회 본회의에서 매년 8 월 14 일을  

<일본군 '위안부' 피해자 기림의 날>로 지정하는 법안 통과 

24 พฤศจิกายน ค.ศ. 2017 

รัฐสภาผานรางกฎหมายกําหนดใหวันที่ 14 สิงหาคมของทุกป 

เปน “วันรําลึกเหยื่อ ‘สตรีบําเรอกาม’ ทหารญี่ปุน” 

 

지난 30년 동안 일본군 '위안부' 문제 해결을 위한 운동은 

‘전시 성폭력은 여성인권을 침해하는 중대한 범죄이며,  

여성의 존엄성과 인권 회복이 정의와 평화를 바로 세우는 출발점' 



이라는 메시지를 우리 사회에 던졌다. 
ในชวง 30 ปที่ผานมา การเคล่ือนไหวเพือ่แกปญหา “สตรีบาํเรอกาม” กองทัพญี่ปุน 

ไดสงสารไปยังสังคมของเราวา “ความรุนแรงทางเพศในชวงสงครามเปนอาชญากรรมรายแรงที่ละเมิดสิทธิมนุษยชนของสตร ี 

และการฟนฟูศักดิ์ศรแีละสิทธิมนุษยชนของสตรเีปนจุดเริ่มตนในการสรางความยุติธรรมและสันติภาพใหเกิดขึ้น” 

 

그리고 이러한 움직임은 정의와 평화의 물결이 되어 

분쟁하 성폭력 문제를 해결하기 위한 국제여성평화운동과 만났다. 
และการเคลื่อนไหวนี้ไดกลายเปนกระแสแหงความยุตธิรรมและสันติภาพ 

ไปบรรจบกับการเคล่ือนไหวเพือ่สันติภาพสตรีสากลในการแกไขปญหาความรุนแรงทางเพศในความขัดแยง 

 

1995 

유엔 베이징 세계여성대회 
ค.ศ. 1995 

การประชุมสตรีโลกแหงสหประชาชาติ ณ กรุงปกกิ่ง 

 

2000 

유엔 안보리 성 평등과 무력분쟁에 관한 1325호 결의안 채택 
ค.ศ. 2000 

การยอมรับมติคณะมนตรีความมั่นคงแหงสหประชาชาติ 1325 วาดวยความเทาเทียมทางเพศและความขัดแยงทางอาวุธ 

 

2010 과테말라 여성들 

과테말라 분쟁하 성폭력 단죄를 위한 양심의 법정' 개최 
ค.ศ. 2010 สตรกีัวเตมาลา 

ตั้งศาลมโนธรรมเพ่ือตัดสินความผิดฐานกอความรุนแรงทางเพศในความขัดแยงในกัวเตมาลา 

 

“진정한 평화는 단순히 전쟁이 없는 상태가 아니다.  

진정한 평화는 정의로운 상태이다.” 

제인 아담스(Jane Addams) 

1915 헤이그 국제여성대회 의장이자, 1931년 노벨평화상 수상자 
“สันติภาพที่แทจริงไมใชแคการไมมีสงคราม สันติภาพที่แทจริงคือสภาวะแหงความยุตธิรรม” 

เจน แอดดัมส (Jane Addams) 

ประธานการประชุมสตรีนานาชาติแหงกรุงเฮก ค.ศ. 1915 และผูไดรับรางวัลโนเบลสาขาสันตภิาพ ค.ศ. 1931 

 

2021년10월13일~14일 



2021 여성인권과 평화 국제 컨퍼런스 

일본군 '위안부' 생존자, 정의와 평화의 물결을 이끌다! 
13-14 ตุลาคม ค.ศ. 2021 

การประชุมนานาชาติวาดวยสิทธิสตรแีละสันติภาพ 2021 

ผูรอดชวีิตจากการเปน “สตรบีําเรอกาม” ทหารญี่ปุน นําพากระแสแหงความยติุธรรมและสันติภาพ ! 

 

제1부: 사법 정의를 둘러싼 고찰 
ชวงที่ 1 :  พินิจพิเคราะหกระบวนการยุติธรรม 

 

이상희 

-민주사회를 위한 변호사모임, 법무법인 지향 변호사 
ซงัฮ ีลี (Sanghee Lee) 

-สมาคมทนายความเพื่อสังคมประชาธิปไตย ทนายความประจาํสํานกังานกฎหมายชีฮยัง 

 

크리스틴 친킨 

- 런던정치경제대학교 여성평화안전센터 전문 연구위원 
คริสติน ชินกิน (Christine Chinkin) 

- กรรมการวิจยัผูเชี่ยวชาญประจาํศูนยสตร ีสันติภาพและความมั่นคง วิทยาลยัเศรษฐศาสตรและรัฐศาสตรแหงลอนดอน 

 

백범석 

- 경희대학교 국제대학원 교수 
บ็อมซ็อก แพ็ก (Buhmsuk Baek) 

- ศาสตราจารยประจาํบัณฑิตวิทยาลัยนานาชาติ มหาวิทยาลัยคย็องฮ ี

 

요네야마 리사 

- 토론토대학교 동아시아학과 여성학연구소 교수 
ลิซา โยเนยามะ (Lisa Yoneyama) 

- ศาสตราจารยประจาํสถาบันวิจยัสตรีศึกษา ภาควิชาเอเชียตะวันออกศึกษา มหาวิทยาลัยโตรอนโต 

 

바히다 나이나 

- 독립연구원/컨설턴트 
วาฮิดา นายนาร (Vahida Nainar) 

- นักวิจัย/ทีป่รึกษาอิสระ 

 



요하임 발렌틴 

- 프랑크푸르트 쾨테대학교 종교문화이론 교수 
โจอาคมิ วาเลนตนิ (Joachim Valentin) 

- ศาสตราจารยประจาํวิชาทฤษฎีวัฒนธรรมและศาสนา มหาวิทยาลัยเกอเทอแหงแฟรงกเฟรต  

 

제2부: 2000년 도쿄법정 이후 여성운동의 쟁점 
ชวงที่ 2 : ประเด็นการเคล่ือนไหวของสตรีหลังการจัดต้ังศาลโตเกียว ค.ศ. 2000 

 

임재성 

- 민주사회를 위한 변호사모임, 법무법인 해마루 변호사 
แชซ็อง อิม (Jaesung Lim) 

- สมาคมทนายความเพือ่สังคมประชาธปิไตย ทนายความสํานกังานกฎหมายแฮมาร ู

 

아키바야시 코즈에 

- 도시샤대학교 글로벌스터디즈연구과 교수 
อากิบายาช ิโคซเึอะ (Kozue Akibayashi) 

- ศาสตราจารยประจาํบัณฑิตวิทยาลัยโลกคดีศกึษา มหาวิทยาลัยมหาวิทยาลัยโดชิชะ 

 

김엘리 

- 성공회대학교 시민평화대학원 외래교수 
เอลล ีคิม (Elli Kim) 

- ศาสตราจารยรบัเชิญ บัณฑติวิทยาลยัสันติภาพพลเมือง มหาวิทยาลยัซ็องกงฮเว 

 

요란다 아귈라르 

- 대인관계 연구와 치료 트레이닝 센터 코디네이터(콰테말라, 콴닐) 
โยลันดา อากิลา ยูริซา (Yolanda Aguilar Urizar) 

- ผูประสานงานศูนยวิจยัมนุษยสมัพันธและฝกอบรมการเยียวยา (Q'anil, กวัเตมาลา) 

 

심아정 

- 독립연구활동가 
อาจ็อง ชิม (Ajung Sim) 

- นักวิจัยและนักเคลื่อนไหวอิสระ 

 



사스키아 위어링가 

- 암스테르담대학교 명예교수 
ซัสเกีย เวียริงกา (Saskia E. Wieringa) 

- ศาสตราจารยกิตตคิุณ มหาวิทยาลัยอมัสเตอรดัม 

 

제3부: 기억의 정치학 
ชวงที่ 3 : รัฐศาสตรในความทรงจํา 

 

신지영 

- 연세대학교 국학연구원 부교수 
จีย็อง ชิน (Jiyoung Shin) 

- รองศาสตราจารยประจาํสถาบันวิจยัเกาหลีศกึษา มหาวิทยาลยัย็อนเซ 

 

레기나 뮐하우저 

- 함부르크 연구문화진흥재단 선임연구원 
เรจีนา มูลเฮาเซอร (Regina Mühlhäuser) 

- นักวิจัยอาวุโส มูลนธิิสงเสริมวัฒนธรรมการวิจยัฮัมบวรค  

 

정용숙 

- 춘천교대 사회과교육과 조교수 
ยงซกุ ช็อง (Yongsuk Jung) 

- ผูชวยศาสตราจารย ภาควิชาสังคมศึกษาศาสตร มหาวิทยาลัยครูชุนช็อน 

 

홍윤신 

- 오사카경제법과대학교 아시아태평양연구센터 객원연구원 
ยุนชิน ฮง (Yunshin Hong) 

- นักวิจัยอาคันตุกะ ศูนยวจิัยเอเชยีแปซฟิก มหาวิทยาลยัเศรษฐศาสตรและกฎหมายโอซากา 

 

도미야마 이치로 

- 도시샤대학교 글로벌스터디즈연구과 교수 
โทมิยามะ อิจิโระ (Tomiyama Ichiro) 

- ศาตราจารยประจําบัณฑิตวิทยาลัยโลกคดศึีกษา มหาวิทยาลยัโดชิชะ 

 

제4부: 전쟁의 성별성과 평화의 문제 



ชวงที่ 4 : เพศในสงครามและปญหาสันตภิาพ 

 

최하늬 

- 피스모모 커뮤니티랩 실장 
ฮานี ชเว (Hanui Choi) 

- ผูจัดการหองปฏบิัติการชุมชน PEACEMOMO 

 

히라이 미쓰코 

- 오사카대학교 비상근 강사 
ฮิราอิ มิทสึโกะ (Mitsuko Hirai) 

- อาจารยพิเศษ มหาวิทยาลัยโอซากา 

 

송수연 

-경기은행고등학교 교사 
ซูย็อน ซง (Suyeon Song) 

- ครูโรงเรียนมัธยมปลายคย็องกอีึนแฮ็ง 

 

정연주 

- 스톡홀룸대학교 국제관계학 박사과정 
ย็อนจู ชอ็ง (Yeonju Jung) 

- นักศึกษาปรญิญาเอก สาขาความสัมพนัธระหวางประเทศ มหาวิทยาลัยสต็อกโฮลม 

 

뱀 바라귀어 

- 독립 연구자 
ไบไชมา บารากีร (Bai Shaima Baraguir) 

- นักวิจัยอิสระ 


